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INLEIDING

Door de keuze van de benaming "Gemertse Woordenlijst" in plaats
van Woordenlijst van de Gemertse Taal heb ik één probleem omzeild
en wel het antwoord op de vraag, of het Gemerts een taal is of een
_ dialect.’ Hoewel zelfs de wetenschapsman zich van een duideli jke
uitspraak onthoudt als het gaat om het verschil tussen een taal en
een dialect, meen ik de kwestie hier niet te moeten ontlopen en
daarom geef ik de volgende definitie, die althans mijzelf wel be-
vredigt : "Een dialect is een niet voor officieel gebruik erkende
taal". Hiermee stel ik dus vast, dat het Gemerts een taal genoemd
kan worden,

Er dient hier duidelijk gewezen te worden op het feit, dat er bin-
nen het Gemerts niet alleen verschil bestaat tussen de taal van de
ouderen en die van de jongeren ( krdtige - kreeiwaage s kruiwagen)
maar ook tussen de taal van de wevers en die van de boeren, De
grensdorpen hebben ook elk hun eigen (vaak grote) varianten; tus-
sen de kerkdorpen van Gemert zijn de verschillen vrij gering te
noemen, als men rekening houdt met het verschil tussen boer en

burger,
De selectie

Deze Gemertse woordenlijst is een verzameling van woorden, die in
Gemert gebruikt werden of nog worden en die ik sedert mijn jeugd
noteerde., In het algemeen zijn woorden, die ook in het officiéle
Nederlands voorkomen en die slechts in geringe mate verschillen in
schri jfwijze en uitspraak ( toffel-tafel e.d.) weggelaten, Woorden
die in het Nederlands in onbruik raakten werden in veel gevallen
wel opgenomen (interest-rente)., Het was onmogelijk regels vast te
stellen voor het al dan niet opnemen van een woord, zodat hierbij
vrij willekeurig is te werk gegaan, De 1lijst is dan ook niet vol-
ledig. Dit is &én van de redenen om niet te spreken van een woor-
denboek. Andere redenen zijn het ontbreken van vervoegingen en
verbuigingen, het weglaten van het geslacht en het niet vermelden
van de taalkundige vorm ( werkwoord, zelf standig naamwoord, bij-
woord etc.). Meestal werd ook slechts één afleiding van een woord-
stam opgenomen, Voor de meeste lezers zal dit naar ik hoop geen
problemen opleveren. Ik had de keuze uit slechts twee mogelijkhe-
den: ofwel deze eenvoudige vorm kiezen ofwel niet publiceren.
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Ik ben me er verder ook terdege van bewust, dat er nog verschil-
lende woorden bestaan, die zeker een plaats 2zouden verdienen in
deze lijst, maar die ik niet noteerde. Zo vond ik bij het ter per-
se gaan van deze uitgave het woord "brdbbel : op water drijvende
luchtbel", Dit zal het eerste woord zijn voor een "Aanvullende
Lijst".Speciaal denk ik daarbij ook aan vaktermen uit oude beree-
pen, waaraan ik te weinig aandacht heb kunnen schenken. Wachten op
volmaaktheid in deze zin zou echter geleid hebben tot uitstel zon-
der einde.

Gelukkig bestaat er momenteel een zodanige belangstelling voor de
Gemertse taal, zowel bij professionelen als bij amateurs, dat er
zeker meer steentjes kunnen aangedragen worden, om de lacunes, die
bleven bestaan op te vullen, Wie waagt zich bij voorbeeld aan de
publicatie van een Gemertse grammatica ?

De verklaring

Hoe lastig het vaak is om achter het dialectwoord een korte en
toch duidelijke "vertaling" te plaatsen moge blijken uit een vdor-
beeld. Naast het hierboven genoemde woord "brdbbel" kennen we het
werkwoord "brdbbele : veroorzaken door vocht van luchtbellen en
spatten", Deze omschrijving is, hoewel uitgebreid, wellicht toch
niet geheel juist of volledig., Het "vertalen" door &én woord als
bruisen, kolken, bobbelen (M.J.Koenen-J,Fndepols "Verklarend woor-
denboek der Nederlandse taal"), koken en borrelen geeft mijns in-
ziens ook slechts bij benadering de betekenis aan of werkt zelfs
verwarrend, In de woordenlijst is de betekenis dan ook weliswaar
70 Jjulst mogelijk aangegeven, maar voor gebruik bij een wergelij-
kend onderzoek met andere dialecten zal een nadere informatie vaak
nodig zijn, om de juiste draagwijdte van het woord te vinden,

Hier dient verder aangetekend te worden, dat niet alle betekenis-
sen van een woord zijn opgegeven, maar alleen de meest karakteris-
tieke. Het woord "zulder" betekent naast het opgegeven "zitvlak"
uiteraard ook zolder (bovenste ruimte in huis) en zolder (plafond)
woorden die echter niet opgegeven zijn omdat ze in schrijfwijze en
betekenis te zeer gelijken op de Nederlandse woorden.

Helaas kon ik geen onderscheid maken tussen woorden die verouderd
zijn en nooit meer gehoord worden zoals "tblder" en de woorden die
nog steeds als puur Gemerts in gebruik zijn z0als '"heuve" : in de
tuin werken, speciaal zaaien, Bij vergelijking van oude en nieuwe
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woorden =zou er zeker ook een betekenisverschuiving blj enkele
voorden vastgesteld kunnen worden 2o0als we duldelijk zien bij het
Nederlandse woord wagen (boerenwagen-auto).

De spelling

Voor de gebruikte spelling heb ik me door de volgende overwegingen
laten leiden:

1, Zo veel mogelijk gebruik maken van de bekende Nederlandse let-
ters en klanken,
Ik gebruikte alle medeklinkers behalve echter de letters ¢, q en x.
Verder paste ik klankvereenvoudiging toe (aart i.p.v.aard) en gaf
de voorkeur aan de g boven de ch ( aagter s achter ),
Van de klinkers gebruikte ik de a (dat ), aa ( daar ), e (de) i
(dit), ee (deed), ie (die), o (dok), oo (door), oe (doek), u (dun)
eu (deur) en de algemeen aanvaarde klank ao (Baokel).

2. Zo weinig mogelljk accenttekens gebruiken,

Gebruikt werden alleen de tekens “ (accent circumflex), * (ac-
cent grave) en “ (umlaut), Het accent aigu (”) is met opzet niet
gebruikt om verwarring met het accent grave te voorkomen,

We treffen het accent circumflex aan op de letters a ( bds : baas)
e (béddekoets : bedstede), i ( Gfmmert : Gemert ), o (bSm : boom)
u (dfir : door).

Het accent grave op de e ( bédl : bel ) en de o ( kldmp 3 :klosp)
en tenslotte de umlaut op de o ( k&rf : korf ) en de U ( bikske :
boekje ).

Een probleempje vormde de vaststelling van de meest juiste uit-
spraak van emkele woorden, vooral als er meer dan &én uitspraak
gangbaar was zoals bij '"weerligt"ep "wirleegt" voor de bliksem,
waarbij merkwaardig is, dat de vorm die het meest op het Neder-
lands 1ijkt gebruikt wordt in de staande uitdrukking "as te weer-
ligt", wat mij er toe bracht beide visies op te nemen,

3. Zo veel mogelijk de juiste klanken benaderen,

Hiervoor gebruikte ik onder meer de letters w en j in "paws :
paus" en "yljr : vier" ( het accent op de i dient alleen om geen
ij te schrijven, welke letter bij mij overigens niet voorkomt, )
Een lange ie en een lange oe komt bij mij evenmin voor en ook gen
lange uu ontbreekt. Voor de laatste twee is uitspraak en schrijfl -
wijze respectievelijk ow (bdwr : boer) en uj (brujr : broer)‘..



Geen bevredigende oplossing vond ik voor de woorden ‘"voil : wuil
en "wonne : nietwaar ", Deze schrijfwijze doet niet voldoend
recht aan de klank van de woorden. Van mijn plan om voor deze twe
woorden nog een ander accentteken te gebruiken heb ik om prakti
sche redenen afgezien,

Onderstaande 1ijst geeft een volledig overzicht van de door mi

gebruikte klanktekens:

a van, Jans, mais, paws aa aawe, spaal, kaaw
§ whtter, bfs, wis

e te, den ( of d'n)

& Kklép, twéje, gréis 86 Kkl8&n, blési

& ¥, kdtjes de téei

i wit, pitteg, vijr (1 voor j) ee weefke, geleeje

£ Gimmert, mf

ie die (13)

o zokke, boikske, kowpe a0 graow

8 Jbt, pdtjes, k6je, stréi

d oOp, kldmpe, bowr oo joong

0 korf, digskes, skolkske 06 koot, 1661, geldodive, kddje
oe boek, stoep, koei (Ow)

u’ rusteg, tusse, grujn, skujr eu speule, keul, veul
4 ddr, vir, virsking

U skiirke, wvirke (uj)

Slotopmerkingen

Bij het verzamelen van dialectwoorden en ook bij het drukklaar ma-
ken van deze 1ijst heb ik kennis ‘genomen van wetenschappeli jke pu-
blicaties, systemen voor de spelling o.a. van "Wijmegen" en "Am-
sterdam" en van reeds eerder verschenen woordenlijsten.Nergens een
voorbeeld, dat zonder meer nagevolgd kon worden, ook niet bij de
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spelling, wat ik zeer betreur, Overigens wordt deze lijst, <zoadls
uit het voorgaande reeds bleek, niet gebracht als een wetenschap-
pelijk werk. Ik koester me echter wel met de gedachte, ddt*ze voor
wetenschappelijk onderzoek dienstig kan zijn,

Publicaties zoals verschenen in "Gemerts Heem" waarin vooral aan-
dacht wordt besteed aan spreekwoorden, gezegdes en vaste uitdruk-
kingen zijn zeer waardevol niet alleen voor de taalkunde maar meer
nog voor de heemkunde (volkskunde). Deze groep viel echter groten-
deels buiten het kader van deze woordenlijst. Aparte publicatie jin
een verzamelwerk zou te overwegen zijn.

Hoewel ik me zeker nog wel eens op het terrein van Gemerts dialect
zal bewegen, zou ik toch, evenals indertijd bij mijn "Beknopte Ge-
schiedenis van Gemert" graag zien, dat anderen het onderzoek gaan
voortzetten, uitdiepen en voltooien,

Heerlen M. A, van der Wijst
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aaftere : namiddag

aagdaag : over een week ( vendaag aagdaag )

aagterd®nke : achterdocht

aagzum : omgekeerd

aalt : altijd

aander : ander ( dp 'n aander : bij andere mensen )

aapendflder : snotaap

aarde : wennen

aareg : vreemd

aart : verwantschap ( oit d'n aart geslagge : zonder gelijkenis

met verwanten )

aart : gewenning ( d'n aart hébbe : 't naar de zin hebben )

aasse : as ( tusse de stdwl ®n d'aasse valle : tussen wal en
schio vallen )

aaw bet : kletser

aaw fiep : zeurkous

aawjdnk : oud en nog ongehuwd

af : van '

afblatte : afschilferen

afdétile : uit elkaar gaan

afdoen ; afplukken, afmaaien etc.

afdré®i : ondermelk

afdredje : de bocht nemen

affeseere : opschieten

afgank : ontlasting

afgank : diarree ( &n d'n afgank zén : diarree hebben )

afhanger : hangplant
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afhanger s verkoopleider bij velling
aflowpe 3 de zuiging verliezen (pomp )
afmaks : afgelopen |

afpeekele t ( iemand ) te veel laten betalen
afrakke : aflopen ( de héé&l birt afrakke )

afskebje
afskijte
af skoepe
afstrddje
aftélle :

afwinne
afzétte :

e

H

ophouden

betalen

de bovenlaag afsteken bij het spitten

: het tegendeel beweren

op sterven liggen ( hei is &n 't aftélle ¢ hij 1ligt op
sterven )

eerder doen dan de ander ( nieuwjaarswens )

afruimen ( tafel )

afgzien : iets afzichtelijks ( 't wis 'n afzien )

agterin : meteen

agterfn : achter elkaar

agtermekaar : terstond

akkerdeere : in vrede leven

aks : grote bijl met lange steel
alla : onvolmaakt ( d& is zoomar alla )

alla : kom nou !

allee : vooruit |
all¥¥ngskes : van lieverlede

allekante

s overal

allekindere : onnozele kinderen ( 28 december )
£11ing : geheel
alzel8éve ¢ altijd
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&n : uitgeput

&n ; voor ( 't is 'r gdwt &n : het is er goed weer voor )
&n : te beklagen ( 'r mf &n zé&n : te beklagen zijn )
anderste : andere ( um d'n andersten dag )

&ndoen : vertrekken

&ngelog : aan huis gelegen land

fngemakt : opgescheept ( mf iemes &ngemakt z&n : last hebben van

iemand )

8ngdn : beginnen ( 't is gfn fngbn : er is geen beginnen aan )

&ngdn : klagen

&nfn : aanhoudend

8nké8re : tegenhouden ( z'ne kant &nk&re : zich verdedigen )

&nkommend : in wording (knecht)

&nkommendeere : aanbevelen

dnlégge : ( ergens ) binnengaan

fnmaake : ontginnen ( grond )

fnslén : beslaan ( ruiten )

fnspitse : puntig maken

fnstén : beginnen ( g8 d6r mar 's &nstdn : begin daar maar eens
aan )

fnstooke : ( ergens ) op bezoek komen

dntrékke : aankleden

fnvange : ( iets ) ondeugends doen

&nvat : voorraadje

&nzétte : wetten ( mes )

aovendujl : iemand die 's-avonds laat op straat is

apoeleprol : karnemelksepap met zoete appels en boekweit
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appelesien : sinaasappel
apprénssie maake : opschieten
as : als

atténsieja : hortensia

awtaor : altaar

baakere : in zand baden ( kip )

baakster : vroedvrouw

baalzak : juten zak

baanzele : slenteren

baawel : insekt groter dan blindizzek

bak : gevangenis

baktaant : kies

balkdonker : pikdonker

balkenbréei : uit meel en vleesnat bereide spijs (meestal na de
slacht)

bdllie : kletswijf

bam : boterham ( kindertaal )

barse : - ( in z'n barse kldmpe : zonder sokken in de klompen )

bds : gezinshoofd

bats : platte schop

bats : - ( 't bats hébbe : druk praten )

batterééi : achterwerk

bé : wel !

béddekoets : bedstede

bedljne 3 voorzien van het sacrament der zieken

béel : zak voor winkelwaren
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bdelhaawer : penningmeester

been : pit, korrel

bsént : tenenhout

béér : mannet jesvarken

béér : gier

begaaje : bederven

begéin : vrome vrouw

behawt : redding

bei : - ( iemes 'r bdi doen : bedriegen )

b¥ilugte : bijlichten

btivéége : van repliek dienen

bekant : bijna

bekénne s herkennen ( z'n teéige &rges bekénne : de plaats her-
kennen ) '

 bekdnkelefdwze : bekonkelen

bekoostege : betalen

Btls : Belgig

Btls : Belg

belul : benul

bén : korf

bérg : gecastreerd mannelijk varken

beskeit : beslissing

beskijte : voldoende zijn

beslaagte : lijken op ( h¥i beslaagt meen : hij lijkt in zijn

gedrag op mij )
beslag : beroerte, hartaanval

besnijte : ontgelden
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béssem : - ( béssem hébbe : alleen thuis zijn )

best88ke : op verjaardag met cadeautje bedenken

best®®l : beschuitbol met een kulltje

best8lle : wensen hebben (veul te besté&lle hébbe s veel noten ob
zijn zang hebben); ook: veel te zeggen hebben

beugele 1 spel met bol op baan waarop ring (= beugel)

beule : blaffen (hond)

beure : geld ontvangen ( ze beure : slaag krijgen )

beurs : portemonnee

bewaarskool : kleuterschool

bezteje : op zij

bezien : proberen

bezwdéi : rompslomp

bezwebl 3 grote massa ( die muts is 'n h&él bezweei )
bibbel : geleiachtige materie

biest : eerste melk van koe die pas gekalfd heeft
bljhaal : bijenstal

bljkoogel : kap die imker op zijn hoofd zet
bljmeeske : zwarte mees

billewaage : benen ( mf d'n billewaage gén & lopen )
bfltje : plaatje in kaartspel

bfltje : dev

binneb&8r : varken met teelballen jinwendig

bfnsldt : beenwindsel o.a. in meststal gebruikt

bfst : beest ( de bist speule : met geweld overheersen; de bfst

devotieprent je

oithange : zich misdragen )
bfster8éi : vlegelachtigheid
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bftterekowp s goedkoper
bitvmdns : rozenkrans

bizze 3 Pennen (0.a. van koeien)

blaai : zeurende vrouw

blak : blank ( 't stf blak : het staat onder water )
blakke : buitenshuis ( ten blakke komme : er op uit trekken )
blaoker : kandelaar

blaos : bangerd

blaowvérve : liegen

blawléggertje : heggemus

blééik : bleekveld voor de was

blees : vlies om zaadkorrel

bleeze : kaf

blékke : schillen ( ei of boom )

blékke : ondiep ploegen

blékker : turf van de bovenste laag

bl} jke : leli jk kijken

blijke : gluren

bll jkedgteg nieuwsgierig

blindfzzek : daas

blut : zonder geld

boekent : boekweit

boetse : stoten met hoofd

boezerdwn : mannenkledingstuk

bdks : broek

bolh&&n : kip zonder staart

bém : streep voor puntentelling bij het kaartspel Jassen
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bdmb&1lie : balkenbrij

bdnman : sint Bonifacius (13 mei) omdat dan de bonen gepoot
moeten zijn

boog : - (in d'n boog springe s helpen )

booke s kokhalzen

bosme : bij weven schering om de boom doen

borger : iedereen die geen boer is N R

boskfzzie : geboomte

braanthool : ruimte bij haardvuur om o.a. turf te bewaren

booi : postbode, dienstbode

bortele : wild rennen

braaf:tamelijk ( 't is braaf laat geworre )

braake : breken van vlasstengels

braant : een ziekte bij varkens

braot : bruinbrood

braotbank : bank in de kerk waar brood werd uitgedeeld aan de

armen (spening)

brémbizzem : braam

bréndeg s hardlijvig

breuze : bruisen

brille : zijn gezicht vertrekken als iets zuur smaakt

brits : achterwerk

brok : snoepje

brdkant : brood waar reeds wat afgesneden is

brokkepap : pap van oud brood

bromSllie : petroleum

bromjlliemesientje : petroleumstel
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brujédgteg 3 benauwd (weer)

brul : gek (koe )

brulle : heel hard huilen

brusselke : kruimel

briisteg : geslachtsdrift vertonend (vrouwelijk varken )
bubbelke : veldfles

billleng balkenbrij in darmen

bult : buil h

blinder : hectare

biirte : buurpraatje maken

bus : dupe ( de bus blaoze : de dupe worden )
bus : domme vrouw

bussel : bundel

buts : deuk

bitte : tikkertje doen (kinderspel)
bittermeule : karnmolen door hond aangedreven
blitterstaf : kamstok

dabbe : een gat graven (hond)

dag : - ( dir d'n dag : op weekdagen )

d¥bberke : klein kind

deeger : steeds

deengs : spullen ( veul deengs hébbe : veel spullen bezitten )
deengzeghdit : bezigheden

del : - ( lekkeren d¥l : flinkerd (spottend gebruikt )

démoeg : kortademig .

dijpert : diepte (afgrond)
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dik : dikwijls

dikkop : kikkervisje

diksent&it : meestal

dfl : heel wat ( 'n dfl pepijr )

dinge : kleren

dfrreng : modder in de sloot

dfst : hierheen

dftte : dit

doen : gaan ( &rges dpaf doen : ergens heen gaan )

doen : - ( hulpwerkwoord) ( doe 's wa zégge )

ddffe : slaan met vuist ( 'r dp ddffe )

doim : (een oude lengtemaat)

doit : (oud muntstuk) ( h®i hé doite zat : hij heeft geld genoeg )

d8jje reug : - ( dp z'me d§jje reug ligge : dood zijn )

ddl : duizelig

dolper : dorpel

ddmmeneere : herrie maken

ddns : bloem van meel

doole : dwalen

dép : harde tik (iemes n'n dop g@8ve : iemand een harde tik geven )

déppe : flink te pakken nemen |

ddrpel : drempel

détspréntje : bidprentje

dows : sullige vrouw

drabbek : modder .

drédje : omkeren ( hdi ha nét z'ne reug gedrédit : hij had zich
juist omgekeerd )

dries : bij het huis gelegen grasveld
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drijver : grote big

drinke : aan de drank verslaafd zijn

drinkeskeul : kuil waaruit het vee drinkt

drum : afvalgaren bij weven

dunkt : - ( me dunkt : zeker wel ! )

dunne : diarree ( &n d'n dunne z&n : diarree hebben )
dir : door en door ( dfirgowt s door en door goed )
dirske : meisje

diirslag : vergiet

duts : deuk

dutselddgteg : dromerig, vergeetachtig

e : -~ ( e méndeg : aanstaande maandag )

eegt : eg

ddige : zelf ( z'n bdige : zichzelf )
&mez-(&1ﬂn&mewwezmemmmmMﬁum)
e¢ige : - ( van z'n bdige valle : flauw vallen )

%&l : (oude lengtemaat)

&&n : ~ ( dé is ' vlug &é&n 2ij is een vlugge )

&er : eieren ( iemes te veul Sbr onderlégge : iemand verwennen )
térweezel : wezel

éffer : grote boor

egalleg t gelijkmatig )

egfn : geen ( 't deugt egfn nie : het deugt geen van alle )
éiskfkkel : ijspegel

ellegdwt : textiel

éllie : jullie
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blver : arm vol

¥lvere : onhandig doen

Sngde : enden ( z'n &ngde beitrékke : vlug weg wezen; z'n ¥ngde
vértlégge : opschieten )

tngeldéshirre : engel des heren (gebed voor de maaltijd, ook met
klokgelui aangeduid )

tntele : aarzelen

brbeéje : barensweeén hebben (koe)

erbeer : helper

3rf : humuslaag

erf

drpel : aardappel

opperhuid

trtkaars : kar voor aarde en mest
ertskralle : paardebloem

grvel : arm vol

euze : onderste rand van het dak
euzendrop : dakwater

évvel s toch

evél s toch !

ewdg : weg (verdwenen)

f&11lie : lange vrouwenmantel

f81liekant : helemaal ( f&lliekant mis )

feeng : zuinig

fesoenlek : tamelijk ( fesoenlek growt geworre )
fesoenlek : erg ( fesoenlek voil )

fief : levendig
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fielepien : lupien

fieliefaawe : overdreven aardig doen

fiep : speen van rubber

fikke : vingers

fip 3 - ( tusse de fip ¥n de f&11ie : tussen het één en het
ander )

fis : soort bunzing

ffst : feest ( te £fst gbn )

flats : kletsmadam die niet op haar woorden let

flewing : marter

flierre : teeibliimkes (soort bloemen )

flikfl8jje : handtastelijk zijn

flimp : oogwimper

flodderbdn : tuinboon

floerrie : slordig gekleed persoon

f166it : brutale vrouw

flos : tros

fowle : aanhalig doen ( kat )

féwzele : stiekem oneerlijk doen

f188te : eten ( door dieren )

friemele : peuteren

frétte : peuteren

frotte : treuzelen

frut : fopspeen van lappen

gaail slén : goed gebruiken
gaaje : bevallen
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gaanzegat : onoplettend iemand

gaape : geeuwen

gaapert : dom iemand

gaarst s ranzig ( spek )

galg : bretel

gaoweegteg 1 spoedig

gaspegl jter ¢ rare snuiter

gat achterwerk ( hdi hé ze gat er daor gdwt ingedr¥dit : hij
is daar goed terecht gekomen )

gawtpippel s - (een appelsoort)

gawtrendt : - (een appelsoort)

gawweghtit s gauwte ( in de gawwegheit : snel )

gebittere : verbeteren

gebooi : Toepen ( vddr 't trouwen )

gedoente : bedrijfje

geddn krijge : ontslag krijgen

gedras : koffiedik

gediurreg : steeds

gééle kneuter : groenling (vogel)

gééle wielewaal : wielewaal

géér : graag

géére : schuin lopen ( stuk land )

geeérw : schoof ( met graan )

géével : gevel, neus ( ne goeje g&ével sijrt 't hois )

gé8ve : delen ( bij kaartspel )

gehééng : hengsel

géllie : jullie

A g bl
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gemul 3 strooisel van turf

genodik s vervelend gedoe

geraoje : aan te raden ( d® is um geraoje )

gereegt : in rechte richting ( gereegt lowpe )
gerfkaamer : sacristie of bijsacristie

gerief : voorraad voor eigen gebruik

gerljve : van iets voorzien

germ : moederschaap

geskoote : - ( hei hégget geskoote : hij heeft zijn doel bereikt )
gét : bruine blubber in de sloot

getdeit : - ( wa hédde getddit : wat ben je van plan ? )
getrooje : op de tenen getrapt ( hdi is gaow getrooje )
geut : bijkeuken

gevalle : bevallen ( hoe gevél 't uw dér 7 )

gevreeft : wreef van de voet

gevarreg : waakzaanm

gewarreg ergens op doende

geweegt z8n : toestemming hebben van de weg gebruik te maken )
gewormt : ongedierte

gezééte : welgesteld

gezweeli : strook van veld in één slag te maaien

gezwdrre nat : etter
giebele : giechelen
gif : egaal

gljr : gierig ' \

gflt : vrouwelijk varken dat nog niet gejongd heeft
gin : die
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ginderwéit : ginds

glaas : ruiten

gléik : allemaal ( ge b&ént de bé&ste van gléik )
gl8ik : direct ( ik ddw d® gléik )

gl8ik : - ( h¥i zie 't nie gl&ik : hij ziet er niet naar uit )
glinkt : schutting (van varkenshok)

goeivraow : vroedvrouw

goeje ¢ - ( ne goeje maake : ineens veel verdienen )
gbn : - (%'t dp gbn : er op rekenen )

gbndewég : van lieverlede

gorddrrie : ( een bastaardvloek )

gowt laote : niet afkeuren ( d& laot 'k gowt )
graaf : sloot

graft : gracht

graowe : schemeren

graowe : schemer

grassak : grasmus

gréég : begerig

greengze $ grienen

gribbele : opvangen ( een bal )

griessele : harken v

grif : helemaal ( z¥i is grif verandert )

grif : gemakkelijk ( iets grif hébbe : handig zijn met iets )
grip s greppel

grof : verschrikkelijk ( 't is tog grof )

grétnek : trots iemand

grétstenhowp : merendeel
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gTOWs : grasland

growze : fruit wortels e.d. eten

grujn : ongekookt ( grujn &rpel : ongekookte aardappels )
grujn : stoppelknollen

grummelke : kruimel

grinneghdit : groente

grits : trots

gust : onbevrucht (koe)

gitje : spoelkeuken

haagt : kettingen tussen paard en kar
haal : ijzer of ketting,om ketel of hangijzer aan te hangen
boven het vuur

haanebalke : bovenste horizontale balk in een huis

haawe : wonen ( vogel)

haawe : - ( er iets dp noo haawe ¢ iets hebben )

haffel s hand vol

hakke : - ( iemes dp z'n hakke noolowpe : blijven volgen )

halve zdndeg ; zondag zonder kerkplicht ( o.a. tweede paasdag )

hangéizer : ijzeren ring om koekepan in te hangen boven het
vuur )

hant : - ( we hébben de hant nie : er is een spelér te weinig
(bij kaartspel )

hantweezer ; wegwijzer

haore : scherpen ( zeis )

haowkes : peulen

haowmaow s windhoos
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hartelek s hartig

hartslag : verzameling organen ( bij de slacht )

haspel : garenwinder bij spinnewlel

haspel : onhandige vrouw

hawtere b88vert : niet volgens de regels volbrachte bedevaart

hawtspeégt ¢ specht

hizzegeerw : duizendblad

hébbe : - ( iemes nie h8g hébbe : iemand niet hoog aanslaan )

hieikneuter : kneu ( vogel )

hdbikrfkkel : krekel

héeite : noemen

héeitees : hagedis

h¥éntje : handje ( ge moet nie 't voil hééntje mar 't maoi

heéntje gééve ) ( vuil=links, mooi=rechts )

hé8tewortelkes : kleine rode wortelt jes

heevel : zuurdeeg voor brood

heevele : hannesen

heevelpiet : onhandig iemand

heezel : bevroren nevel

héffe : couperen ( bij kaartspel )

héft : ondeugend meisje

heilegddm : relikwie

hbilegendag : feestdag van een heilige, vrije dag ( dér moet
je d'n hdilegendag af krijge : van hem heeft
hij wat te verwachten )

h¥k : bah ! ( kindertaal )

hékke : - ( 28 kaot as 'n hékke : erg kwaad )
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hdl : fit

helgetdlt : voorzien van een luide stem

hémsknlpkes : soort tuinkamille ( bloem )

hémtrok : borstrok

hémtslip ¢ hemd ( in z'nen hémtslip )

hdndeg : gemakkelijk

héndeg : zeker ( d® zal ie héndeg doen )

hénnegat : -~ ( kwart ovver 't hénnegat ( grap als gevraagd
wordt hoe laat het is )

hénnekegemog : maag van varken ( bij slacht )

hénnepriester : leek die zich hinderlijk als zedenmeester

gedraagt
hénnevél : kippevel
hért : grote voorkamer
héskes : - ( woord om hond te hitsen )
heurs : horzel
heuske : W,C,
heuve : in de tuin werken, speciaal zaaien
heuze : suizen
hibbek : hik
hiep : hakmes
hierenbinne : intusse
hikkele : zuiveren ( vlas )
hfl df1 : erg veel
himmelzaot : bladluizen ( op'0.a. tuinbonen )
hinkep&erk : hinkelbaan
hirre : geestelijkheid
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hirsep : baas ( heerschap )

hisse : ophitsen ( hond )

hissniw : fijne sneeuw

hoen 3 wat voor één ( hoen muts hédde gei 7 )

hoenéér : wanneer

hoest de 1fllekert : - ( woorden om hond te hitsen )

hof : tuin

hégge zééje : hoge hoed

hégkaars : kar voor hooi en graan

hoikske : hurken ( dp z'n hoikske zitte )

hois : herd ( grootste vertrek ) ( in hois : in de herd )

hoiszéégen : religieuze prent met gebed of spreuk dienend als ‘

beschermingsmiddel

héltere : wildebras

hoontsgezéik : - ( 8k hoontsgezéik : elk ogenblik )

hoontskulle hawt : soort hout waarvan pégge gemaakt worden

hoort : slaapstok van kippen

hoos : kous

hop : - ( h¥i stinkt as 'n hop s bij stinkt heel erg )

hopsakke : stoeien

hérre : mannetjesduif

hortje : tijdje

hésbengel : kousenband

hdt en haar : rechts en links ( voor paarden ) ( van hot né
haar gestujrt worre : van het kastje naar de
muwr gestuurd worden )

hdtsele : schudden
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howduw : daag !
hézze : kousen
hult é&n bult : hobbelig

fffenaf : sip ( kijken )

ifkes : even

imbesant : in één moeite door

in : accoord ( er mf in 28én : er mee accoord gaan )

in : = ( d'r in ®n d'r oit : onophoudelijk )

inbinge : een toontje lager zingen

fndemoes : kroos

fnder : gelijk

ingat : tosgang van een weiland

inh&bbe : - ( veul inhébbe s veel moeite kosten )

inneeme : eten ( h&i kan gdwt inneeme )

innegheit : - ( dp z'n fnneghtit : in zijn eentje )

inpijpe : insteken ( arm in mouw ) (kindertaal)

inskijte : - ( d® skiet 'r b¥i in : dat is niet gebeurd door
tijdgebrek )

int8its : bijtijds

intreést : rente

jak : (vrouwenkledingstuk)
janke : hard huilen
jaondt : jazeker |

Jasse 3 soort kaartspel waarbij de boer het hoogste is ( varia-

ties zijn kruisjassen, smousjassen en klaverjassen )
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jense : soort biljartspel waarbij de bal door een ring gaat
( tafelbeugelspel )

joekere : zacht huilen ( hond )

join : ui

joindppelkes : - ( een appelsoort )

jonk : ongehuwd

joong ¢ kinderen

jérgetéide : jaardienst voor overledene ( 'n gezdnge jbérgetdide :

een jaardienst met koorzang )

j8t ¢ handige handelaar

jét : elke niet-katholiek

jungsbol : ui

juttepfrre : - ( soort peren )

kaale : - ( ne kaale niks : iets van niks )

kaalversleete : totaal versleten

kaarkisje : kistje op kar dienend als bergplaats en zitbank
kaartspeule : kaarten ( spel )

kaaw : kraai

kakskool : kleuterschool

k&1 jakker : opschepper die met de mode meedoet maar niets bezit
kamp : stuk land tussen heggen of wallen

kannidas ; soort populier waarvan klomoen gemaakt worden

kante : richting ( hdi kimt oit Deurze Of van die kante )

kaol : kaantje

kappetiinie : boekenkaft

kasgenaade : - ( veul kasgenaade v&il hébbe : veel praatjes hebben )
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kattestart : paardestaart ( plant )
katujl : kerkuil
k&bbele : kibbelen
keel : linne kiel voor boeren en voerlui
keele : groente ( blad van stoppelknol )
kéére : vegen
keevelaor : meikever
keizeralleksander : ( een appelsoort )
kennep : hennip
kepot : dood ( dieren )
k#os : blut
kérmes : kermis ( dan zal uw kont kérmes hébbe : dan zul je een
vak slaag krijgen ; aagterum is 't kérmes :
je moet achter binnen gaan )
kérmesbét : tijdelijk bed
késke : straatkapelletje
ketaw : weef'getouw
ketljr : huishouden ( 'n raw ketljr : een huishouden van Jan
Steen )
kéumke : konje
kieme : kienen, lotto
kierieje : kinderspel waarbij men met gevouwen handen de ander
moet tikken
kiet : kwijt ( niets gewonnen en niets verloren )
kiewe : (iemand) aanroepen met soort jodelgeluid
kijke : er uitzien ( wit ki jke : er bleek uitzien )

kikvors : kikker
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kflpaat : kikkervisje

kfrre : - ( in de kortste kfrre : snel )

kitse : spugen ( iemes in 't gezeegt kitse )

kitse : overgeven

kfttelmeziek : lawaai met ketels lampeglazen e.d. bij 't toffele
klaat : fluim

klaat : kou ( 'n klaat te pakke hébbe )

klaavere : klauteren

klamp s stapel ( turf )

klaor ¢ helemaal ( dé's klaor drabbek )

klaote : - ( 'r mf hfn klaote : er het beste van maken )

klaote : - ( &rges de klaote &n gééve : de brui aan geven )
%}igtgaéhigygtonnodigs doen

klassieneere : druk praten

kléppe : iets rondvertellen

kléppe s heen en weer lopen en telkens de deur open laten staan
kléppe : luiden ( van kerkklok )

klets : klap '

klets : verkoudheid ( 'n kleéts te pakke hébbe )

klatse : verklikken

kleus : krankzinnjgengesticht ( bedoeld is huize Padua te Boekel )
k1ljk : fluim

klfrazzie : kleren

kloogt : nest ( biggen )

klopper : stevige kerel

klot : turf

klumper : klompenmaker
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kluntje : kandi jklontje

kluppel : knuppel

kldtje : goedzak

klitje géje s gooien met bollen ( spel )
knaaw ¢ deuk

knaawe : kauwen

knap s zeer ( 't is knap wedrm )

knappers : spaanse kersen

knappert : rolletje centen of ander geld
knddgt : - ( ne growte knd8gt : een grote jongen )
kneetere : trappelen ( in mest of modder )

knibbeurs : portemonnee

kniep : knipmes

knl jbaande : kop en knie van koe met touw aan elkaar binden zodat
ze niet gauw kan weglopen

knl jbak : snijbak voor stro

knik : bocht ( in de weg )

knikker : stuiter

knfllesrows : pioen

knip : vervallen huis ( 'n aaw knip )

knip : portemonnee

knipmik : brood met snee er over

knipmis : korte mis ( zonder preek )

kndche : knorren ( varken )

knoepere : op iets hards kaiwen

knoepert : iets van groot formaat

knoepert : - ( n'n aawe knoepert : een erg oude man )
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knoerres : varkentje

knoersel : kraakbeen

kndgske : varken ( kindertaal )

knolleke : stoppelknol

knoors s varkentje

knoorze : knorren

knoot : afgeknotte boom

knutje 3 haarknotje

knutse : tikken ( ei )

koekeldwre : werkeloos toeki jken
koekoeké&énzang : steeds hetzelfde

koffie drinke : de broodmaaltijd gebruiken
kdjjegheit : ziekte onder de leden
kSkkere : neus

kéldeuf : soort grote duif

k8lkeel : kei op zuurkoolpot

kommaande v&il hébbe : veel praatjes hebben

komme te : beginnen te

kommende : volgende ( kommende w&&k )

kommende : - ( dp goei kommende weeg zén : een eind gevorderd )
kompriezie : vergadering

koo jere : wandelen

koot : varken

koot : pissebed

kop én kont : niet met alle koppen aan de zelfde kant

korf : bed

kort : -(z'n tige te kort doen : zich benadelen )
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kort &ngezét : gauw boos
kortegheit verzameling organen als hart lever longen van
geslacht varken

korts : een tijd geleden

mﬂﬁwﬁn:-(in“km&“ﬁne:hemhm&Mmu)

. kos : taaie massa

~ kot ¢ hok

kraanezdmmer : zomerweer in oktober

krapzédisie : kromme hak

kredige : kruiwagen

kredinaagel : seringen

kre&jappel : galnoot, zaad van aardappel

kredje 3 - @'r stf hier veul te krééje : er is hier veel schuld
te betalen )

kreep : moeite ( d& zal veul kreep kaoste )

kreep : krib ( de kdnt tfgge de kreep z8tte : zich verzetten )

krék : precies

krék : zodven

krengele : wringen

krép : deel van de ham

klit ( van plant )

kreuze : zwart maken ( met onderzijde van een pan )

krés

krielérpel : kleine aardappel

kriemele : kriebelen

kriense : zijn schouders bewegen ( bij jeuk )
krijk : kleine vroege pruim

krikkeddn : spul, santekraam
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krfkkel : prikkelbaar

krfkkelheuske : dodenhuisje

krfmmer : marskramer

krimmer : pijn (in de rug)

krimpe : koukleumen

kroef : door hamerslagen veroorzaakte verdikking aan boveneind

van een paal '

kroessel : kruisbes

kroisdaa_g $ drie dagen met processie door de velden in de week
vé8r Hemelvaartdag

kroisjasse :(soort kaartspel)

krol : lekker broodje ( Sinterklaasgebak )

krdmmen bussel : bundel afvalstro

krommen eerm : - ( mf d'n krdmmen dérm komme : met een cadeau

komen )

kroém : brood zonder de korst

krdos s klokhuis van vrucht

krotske ; onooglijk exemplaar

krot : slechtste ( o.a. uit toom biggen )

krdwzelhaor : kroeshaar

kruche : steunen, zuchten

krukhois : T-vormige boerderij

krinke : kruin op het hoofd ( hi hé twéje krinkes dp z'ne kop )

lﬁ"t}&);e .: denneappel

kulle : foppen

kummelek : nukkig

kunneng : heer bij kaartspel
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kunnengs&8r : soort huidziekte

kunnengske : kleinste uit toom biggen

kis : koe

kiis ¢ varken

kiis : grote lompe kerel ( ne kiis van ne mens )
kutsele : met kleinigheden bezig zijn

kwaap : jong vogeltje zonder veren

kwabbel : zachte bobbel

kwak : onbepaalde hoeveelheid ( skut hier mar ne kwak appel nfr )
kwakke : lopen met knikkende knieén

kwansois : schijnbaar

kwats : onzin

kwatseg : te zacht ( dien appel begeent 'n bitje kwatseg te worre )
kwtbbel : praatgraag iemand

kwebbel : mond ( hawt uwwe kwabbel 's ffkes )
kwéék : (soort onkruid )

kwééke : schreeuwen

kwéékléister : grote lijster

"kweezel : schijnheilig vrouwtje

kweipéér : wilde peer

kwelk : nauwelijks

kwdlk : buiten bewustzijn ( kwelk worre )
kwicdam ¢ gridtse juffrouw

kwl jke : hel schreeuwen

kwikbil : hups meisje

kwikke : wegen op de hand

kwispel : dun takje
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lammenteere : weeklagen

lamzak : luiaard

laos : longen ( van varken )

lappe : - ( iemes 'r béi lappe : iemand verraden )
lapswans : nietsnut

leefke : vrouwenkledingstuk ( 1ijfje )

ld&je : sterk genoeg zijn ( ijs )

1%&je : naar de stier brengen ( koe )

13dje s - 't zal nie veul leéje of : de kans is groot dat )
ieengt t 1ijn ( voor paard )

188ve : gevoelig vlees onder de huis ( 't 188ve raake )
1légbalk : baarmoeder van kip

18is : sullig iemand

18isbét : saal iemand

lénge : lendenen

1l8sse : nat maken ( verstuikte pols )

18sse : blussen ( kalk )

leuterwédrk : iets van weinig kwaliteit

lewdit : lawaai

lierrewe : zachtjes regenen

lierrewlaow : erg lauw

lies s iris

lieverménneke : duizendschoon

ligge te : bezig zijn te ( ze ligge me te paste )
ligt : van lage klasse ( ligt vélkske )

ligtvérreg : waarschijnlijk

limmeneere : lawaai maken
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1frreng : catechismusles

1frsgaast : leerjongen

lof : eredienst ter ere van 't heilig sacrament

1gt ¢ fris ( weer )

loistertégteg : stil ( o.a. v8ér een storm )

16mp : ongeletterd

166pense : éénzesde bunder

los va kop ¢ vergeetachtig

16zzie : horloge

18zzie : domoor

lukke : -(d® mig naaw lukke : dat is onwaarschijnlijk )

lulle : onverstandig praten ( as lulle waorst wis dan ha hei 'n
héél stuk )

maagt : grote hoeveelheid ( 'n maagt ménse )

maai : made ( z8 muj as 'n maai s doodmoe )

maake : passen ( kaande 't maake : kun je met gepast geld beta-
len ? )

maske : vermaken ( bij testament )

maake : kwaad doen ( héi makt me niks )

maans : voorgoed onvruchtbaar na gekalfd te Liebben ( koe )

maanzele : schommelend lopen

milksrf : (vlaamse) gaai

mangewortel : biet

manme : de baas worden ( ze zallen 'm wél 's manne )

manskeérel : man '

mantillie : lange vrouwenmantel die ook het hoofd bedekt
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maol : koebeest dat voor de eerste keer moet kalven

maor : waterketel

DR R S

maowe : stuiven
\

mars i Toe ( mg M 0p weomars aithe 1) .

marse 3 op de rug dragen, paardje rijden

mechochel : dikke vrouw

meekirres : nu en dan

mééne : serieus bedoelen

méérgemutske : mutsje voor in huis

méérgestaars : witte bloem die 's-morgens bloeit

médrgestaars : iemand die vroeg op is

?:?fﬁfuﬁté?ﬁ 1: éT,iS&e} 1¢e,£‘]?/( Yoo Piige  Sistedio e

mekaar : elkaar { ook: melkarder ) =

mendinne : aanstonds

meneezje : installatie op dorsberg waarmee een paard de dors-
machine aandrijft

méns : man, echtgenoot

ménsie : - ( te ménsie : 's-morgens vroeg ).

ménske : vrouwtje

ménteg : fors

merél : zure kers

mérgt : merg

mérleng : merel

mért : markt

mért : maart

més : mest ( mdés brééke : mest met de mestvork over het land

verspreiden )



meule
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: mond

meuskenbterge : verstoppertje spelen

meuter
middeg
middes
mie nek
mier :
mierre

miezel

mijre

mik

mik
mik

mikke

e : mopperen
: warme maaltijd ( de middeg gebroike )

inge : medicijnen

e : geit ( kindertaal )

wier '

ske : schaap ( kindertaal )

e : een bod doen waarbij men geen enkele slag mag halen
( bij kaartspel rikken )

: nieuwsgierig turen

gaffelvormige stutpaal

verbindingspunt van de benen ( mf skrdeiende mik )

wittebrood

¢ richten

mildeur : deur tussen voorhuis en achterhuis

mflkoors : ( een in modder levende vis )
mirrienos : soort wollen stof voor vrouwenmantels
mistere : - ( dvver iemes mistere : verzorgen als arts )

moeler

bfst : vrouwelijk konijn

moeiermens el&én : moederziel alleen

moeje
moeKe
moes @

moet ¢

moffel

: bemoeien

: moeder

boerekool

tante ( achter de voornaam te voegen zoals Hannekemoet =
tante Hanneke )

¢ mondvol
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mdffele : als met de mondvol praten

mok : mist

mok : jonge koe ( van melk op gras overgegaan )

molder : molenaar

molder : meikever

molk : karnemelk

mSlkalf : vrouwelijk kalf

mdmmer : voogd

mSnnieka : harmonica

mdntstdnt : maandelijkse kerkdienst voor overledene

mop ¢ bepaald soort gebak

mdrde : met de horens in de grond graven ( koe )

mot : -(iets in de mot hébbe : iets in de gaten hebben )
mSzzeke : rook veroorzaken

muggepis : klein beetje ( vocht )

muggeskeet : kleinigheid

mujk s verzameling ( o.a. noten, meestal ergens verstopt )
mujre : troebel maken

mutsert : takkebos

naagt : bloot, onbedekt
naagt : nacht ( de naagt nie inddrve maatregelen treffen voor
de nacht invalt ) |
naaw : - ( d® mig naaw lukke : het is onwaarschijnlijk )
naawe : dringend zijn ( 't naawt 'r : er moet dringend nodig
een oplossing komen )

nais : bekomst ( héi ha z'ne nais )
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naoi 3 met tegenzin
slaan ( tfgge z'n 8rre nddje )

néeje
ndéve : - ( 't 'r nééve haawe : zich vergissen )

néipe : knijpen

netse : plagend slaan

neus : - ( veul dp z'n neus te z8tte hébbe i kieskeurig zijn )
nie : - ( nooit nie : nooit (dubbele ontkenning )

nie gowt : ziek

nippe : er op aankomen

nfrke : (her)kauwen

nfrrewes : - ( dppers en nirrewes i kruis en munt )

nfrslag : tijdelijk bed op de grond

nfvve : langs, naast

noo : na ( iemes te noo komme : iemand in de verdrukking brengen )
noogééve : erkennen ( ik moet 'm noogdéve déttie frlek wis )

noon : kloosterzuster

nooskl jte : gooien met bollen (spel )

noospeule : nawerpen met bol ( bij spel )

n§6telek : kribbig

ndtaaresappel : - (een soort appels )

ndvvenant : naar verhouding

nugtere : pasgeboren ( o.a. kind, kalf )

nugtere : - ( dér bliedde nugteren af dat is niet voor jou )

nfizzek : schouderdoek

offerstok s offerblok
oit : - ( 8rges mf oit zé&n : ( ook spottend) ergens gelukkig mee

zijn )
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oitgebdnt : uitgewerkt

oitgetéélt : op het punt staand om moeder te worden

oitgén : naar de herberg gaan ( hdi gf veul oit )

oitkujre : - ( z'n ¥ige &rges op oitkujre : zijn lusten bot-
vieren )

oitleutere : door gebruik te groot worden ( gat )

oitmeutere : verslijten ( hout )

oitskampe : uitglijden

oitské&je : ophouden

oitslijpe : bespotten terwijl men de wijsvingers over elkaar

strijkt

oitspeule : uitkomen ( bij kaartspel )

oittrékke : - ( z'n ¥ige oittrékke : zich uitkleden )

oitvaare : - ( de stal oitvaare : de stalmest naar het land
brengen )

oitzien s -~ ( er oitzien : er slecht uitzien )

Sivere : onhandig doen

Okste : aren lezen

81lie : olie ( d'n hdilegen 81lie krijge : 't sacrament der
zieken ontvangen )

61lieniit je : pinda

Smme : mijnheer ( gff dien 8mme 's 'n hdéentje )

dnderkomme : door gebrek verzwakt

dnderstoppe : - ( 'r dnderstoppe : begraven )

dngediipte : leek

dngedirreg : onrustig

dngdlde : bijkomende kosten ( o.a. van notaris )
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dngeziens : zonder te kijken

odnmikkend : onbegrijpelijk vreemd

onnut : vasthoudend

dns : mijn ( dns moeder : mijn moeder )

onsh&ér : de heilige communie

odnverskilleg : veranderlijk

dnvertdgge : omnet ( 'r is gin dnvertdgge woort gevalle )

oope légge : - ( ze oope légge : miezele waarbij men de kaarten
met de beeltenis naar boven op tafel moet leggen )

oope weer : koud weer zonder vorst

dpblaoze : - ( ge kaant 'm dpblaoze : je kunt naar de pomp lopen )

dpbdt : oprisping ( de voille dpbdt krijge : het zuur krijgen )

opbotte : oprispen

dpbdtte : tegenvallen

dpdirke : opmaken ( d'r dige dpdirke )

dpgebot : opzegging ( iemes 't dpgebot doen : iets opzeggen )
dphaale : dekken ( tafel )
dphaawe : tegenhouden

dphébbe : - ( mf iemes veul Ophébbe : van iemand houden )

dpkaamer : kamer boven de kelder

dpkallefaatere : repareren

dpkorte : - ( d'n téit gf dpkorte : de tijd is bijna verstreken;
ik zal de wég 's gén Opkorte : ik vertrek )

Opkwikkele : geleidelijkaan beter worden ( na ziekte )

Oplégger : dakspar

hoop ( hooi )

opper :
dppernééit : opnieuw
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oppers n nirrewes s kruis en munt

dppezaart ; waarschi jnli jk

opstééke : in prijs verhogen

opstén : - ( 'r bd iemes hég dpstén : door iemand erg gewaar-
deerd worden )

dpstdn : - ( 'r ndtjes dpstén : er netjes uitzien )

dpwaasse : afwassen, de vaat doen

Srflewing : hoofdkussen

6rlek : bij de hand

orte : etensresten

Ossele : aarzelen, treuzelen

8stindies deufke : soort duif als huisdier

ovver : - ( ik kwam 'r ndt Svver : ik kwam op het moment dat het
juist gebeurde )

dvverlédje : de kerkklok luiden om een sterfgeval bekend te maken

( 'r wort iemes dvverlddit )

paasse : netjes zijn ( d& paast nie : dat is niet netjes )

palme : - ( de rog palme : een korenveld op palmzondag van een
takje palm (= buxus) voorzien )

paost : korte dikke paal

parte : kuren

peen : gierigaard

peepespierre : buntgras om de steel van de tabakspijp mee schoon

te maken

péére : - ( hdi zit ze te péére : (spottend) hij profiteert er

van )
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peeske : ongezonde kat

peeske : achterblijvertje ( bij jonge dieren )

peeze : hard werken

pég : houten pennetje waarmee leer onder de klompen wordt ge-
slagen om er langer op te kunnen lopen

pégge : (spottend) vingers

pelderien : lange vrouwenmantel

pélskes : (te) korte rokken

pelze : kleren

penge : onkruid met lange wortels ( kweekgras )

persbrunghéilege : soort onkruid in aardappelvelden

pérsméns : paardenliefhebber

petizzie : stamppot

petje : scheiding in 't haar

piels : ondermelk

pieper : aardapoel

pieter : - ( hdi is nie pieter : hij staat zijn mannetje wel )

piezakke : heel hard zwoegen

pijr { Tegenworm

pikhaok : haak als hulpmiddel bij maaien met de zicht

Copiltuuiter =

pindol : tol ( pindol zétte : tollen )

pindol : (spottend) kind

pineegel : egel

ﬁinksterlillie : witte narcis

pihneténssie : boete bij blecht meestal bestaande uit gebed
pinneténssie : zware opgave ’

pisknélleke : stoppelknol
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pispétje : hagewinde
pitskndbbel : adamsappel
pitterténnieke : soort kleine primula in de tuin

pizzeke : zwoegen

pfzzerek : geslachtsdeel van een mannelijk geslacht varken

plak : akker met stuk urineleiding (om de zaag te smeren)

plakke : opschieten, vooruit komen ( ge moet 'n bitje plakke :
Je moet een beetje opschieten )

planke : doelloos rondlopen

plaoge : - ( z'n dige plaoge : z'n uiterste best doen )

pleege : gewend zijn

pleengze : inspannend ki jken

plégger : juten schort

pluksel : onkruid

plukselkeul : waterkuil waarin groenvoer wordt gewassen

podding : pudding

poeleke : kinderhand

poeleke : eendje

poelepetaat : parelhoen

poeliedi : bedorven ei

poelieje : schudden ( met vocht )

poetje : roepnaam voor paard

PSf : proef ( de pdf stdn : de proef doorstaan )

pdffe : kopen zonder betaling

poist : boomstronk

pénnie rechtgeknipte haarlok op voorhoofd

poppeskoent je ¢ monnikskap (bloem)
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pbslfllie : gele narcis

pGsse : Pasen

pdsse : de communie (z'ne pSsse tois laote brenge )

potstal : veestal waarin de mest zich onder de koeien opstapelt
pottenoster : rozenkrans

pottenoster : onze vader en wees gegroet ( ne pottenoster bidde )
prakkezeere : nadenken

pratte : mopperend huilen

pril : april ( ik verjaor in de pril )

proimke : tabakspruim

pronkappel : kalebas

pront ¢ flink

protte : mopperen

prujve : sterke drank gebruiken

prulderéi : deugnieterij

prulleke : deugniet

prits : overdreven deftig

pilleng : peluw, kussen dwars op bed onder de hoofdkussens

raak : gehemelte ( in de mond )

raake : - ( ze raake : ze van katoen geven )

raande : verstek laten gaan

ralle : brullen ( koe )

rammelder : mannelijk konijn

raokel : vrouw die ongeremd praat

rat : wiel

reegt 3 - ( er is gin reegt mf te skljte : er is niets mee aan

te vangen )
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rédifele ; klauteren

rédilef s korset

rédinaagsel : schoenveter

reeje : woorden ( we hébbe nog gfn kaoi reeje gehat )
ré¢je : - ( 'm rédje : kwaad zijn )

ré8ék : hooihark

rédnde : afhalen ( bdnne r¥inde )

ré8p : hoepel

1é8pe : hoepelen

réépe ; afstropen ( o0.a. bessen )

rdére 3 bibberen

ré8re : loeien ( koe )

reeze : naalden of zaad verliezen

réistepap mf gaowe 1ippelkes : het gerecht dat men in de hemel eet
rejaal : goedgeefs

r8k : afstand of tijdsduur ( 't ws n'n hfllen rék )
Remunt : gevangenis ( in Hoermond )

reuzele : ruien

rewdzzie : verwarde boel

riddere : druk praten, redeneren

rifddere : - ( zig rfddere : zich bedwingen )

riemel : strook ‘

rijk : mestvork

rikke : soort kaartspel

rfllek : redelijk

riskéssie : risico ( &p riskdssie dd )

robbel : geribbeld wasbord

roiter : hoop hooi of ander gewas op houten stellage
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r811lek : hoogstwaarschi jnlijk
r8mkaars : kar waarmee de melkbussen van de boeren gezamelijk naar
de fabriek worden gebracht
rémme : melk
rdmmelpot : foekepot
rémpot : melkkannetje
r6ms : melk in de koffie gebruikend ( b&énde gowt réms : gebruik je
veel melk ? )
rémwaage : kar van de melkventer
rdntbésseme : rondrennen
rontdwizzeke : ronddolen
rontrakke : ronddolen
rdntteurze : rondrijden
ronttiljeure : rondrijden
roondelum : rondom
roote : ( vlas ) laten weken
ros : plag
résdeufke : soort duif als huisdier waardoor roos (ziekte) zou af-
geweerd worden
rosdoek : onder kar gespannen lap
roskéimer : handelaar in vee
r8zzeniitje : rozenhoedje ( gebed met ongeveer vijftig weesgegroeten
dus éénderde deel van het rozenkrans-
gebed ) .
ruggestrank : ruggegraat '
rujt : schapenvet en andere soorten vet
rlissel : rooster

riizeng : ruzie
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saafteres: 's-namiddags

saawelbrujr : kletsma joor

saawele : (onzin) praten

sakkerdie : soort vloek

santekraom : rommel

saom : sommige

sebiet : aanstonds

seffes : aanstonds

sep : drop ( snoep )

ses&8r : overdreven voorzichtié

simme : zacht huilen

simpe : huilen

sinte met&is : sint Mattheusdag ( 24 februari ) betaaldag dienst-

personeel

sint jaansbloem : margriet

sintreklds ze weefke : verlaat sinterklaasfeest op 8 december

skaai réekene : zich te kort gedaan voelen

skaailek : onvoordelig ( d& kiimt skaailek oit )

skaars 3 streep

skaarze : krabben

skaarze : - ( de k&8l skaarze : de keel schrapen )

skabbelljr : stoffen zakje met relikwie of aangestreken aan heilig
voorwerp om de hals gedragen of op onderkleding ge-
speld

skabbell jrmedf1lie : gewijde medaille om de hals

skaffe : doen ( hdi h& hljr niks te skaffe )

skaop s schoof ( zonder graan )
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skaor : open of lege plek

skaor ¢ rij

skars : scheermes

skaw : schuw _

skaw : gewaagd grappig ( d& is 'n skaw éé&n )
skbei : scheiding

skéeje : - ( wOr skd®i 't naw : hoe zit het nu 7 )
ské€l : deksel

sk&él : schil

ské&€l : ooglid

skééper : schaapherder

skeet ogenblik ( ndt 'n skeet te laat )

skeet : windje

sk8it : - ( veul sk&it v88l hébbe : veel noten op zijn zang hebben )
sk&itboks : bangerd

skéitbos : mals gras rondom koestront

sk&ithois : W,.C,

ské&ithois : bangerik

skéitléister : grote lijster

skéitter&8i : kapsones

sk€lbSjem : schilmandje

skélft : hooizolder

sk&lle : bellen ( door de misdienaars )

skélméske : aardappelmesje

skénk : bot .

skénk : - ( hdi hégget nie in z'ne skénk : hij is het niet van plan )

skeuf : schavuit, lelijk iemand
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skeuteg : toeschieteli jk

skieffere : zich onduidelijk voordoen ( 't skieffert viir m'n owge |

skieps : scheef

skierlek : plotseling

skiertse : spottend giechelen

skietbus : proppenschieter van flierhout

skljte : opbrengst geven bij het dorsen ( de rog skiet gdwt df
jaor s bevat naar verhouding veel korrels )

skljte : ontkiemen

skljte : schudden ( kaarten bij kaartspel )

skik t - ( .goeje skik hébbe : het goed naar de zin hebben )

skik : - ( mf skik : met goed fatsoen; d® kaande mf skik'nie doen )

skdbbe : schuren ( bij jeuk )

skoeffel : schoffel

skoeffel : onguur persoon

skoeffel : voorwerp dat bij hinkelen wordt meegeschopt

skoeffele : lopen

skoep : grote schop met opstaande randen voor graan aardappels e.d
skoepe : stelen
skoerse : langsschuren
sk6ft : schouder

sk8ft : bochel -
skoifele : op de vingers fluiten ; stoomfluit van tram, trein,
skolk : schort fabriek
skén : mooi

skop : wagenschuur .

skot : jonge koe die één keer gekalfd heeft

“
/
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skdttele : vaat ( de skéttele waasse : de vaat doen )

skdowr : onweersbul

skraal : koud en droog ( weer )

skrédje : met grote stappen lopen

skreever : geelgors ( vogel )

skrik : angst

skrikblaos : bangerd

skrikboks bangerikn

skriks : overdwars

skroelie : mager persoon

skroime : tegénop zien

skrophool : gat in buitenmuur waardoor schrobwater naar buiten
wordt geveegd

skrowve : hard lopen ( wa skrdwft ie d'r wir ovver )

skriiwwe : schreien

skungs : schuin

skirhert : vloer in de schuur

skut : gilde

slabbe : morsen

slabbertje : slab

slag haawe : in de maat blijven ( o.a. bij dorsen )

slaorzaot : koolzaad

s188ik : - ( s188ik vdl : amper of afgestreken vol )

slts : slechts ( 't is mar slés 'n k18é&n bitje )

slés : van weinig waarde ( 't is mar slés 'n boek : het is een

bo ek Qan niets )
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slds : - ( van slés : niet serieus, zonder geld (spel)
518t : doek ( sk8ttelslaét : vaatdoek )

slatter : luiers

sletterenbdrg : ( humoristisch) bed

sleup : greppel

slijt : lange tak of stok

slim 3 verkeerd ( d¥'s nog nie 75 slim : niet zo verkeerd )
slim 3 scheef ( ge hawt 't slim ) '

slinger : - ( z'ne slinger hébbe : het naar de zin hebben )
slip 3 schoot ( dp de slip zitte)

slippere : glijden

slfiws : gevoelloos ( tanden door zure of koude spijs of drank )
smak ¢ flinke hoeveelheid ( ne smak gélt )

smak : val ( ie makte ne 1flleke smak )

smoelweerk : gezicht '

smoereske : vies mensje

snakke : erg verlangen

snaot : steel van zeis _

snapmis : korte mis ( zonder preek )

snébbel : mond ( haw duwwe snibbel 's )

snébbele : vlug en veel praten

mddir ; kleermaker

snédje : troeven bij kaartspel

sddje : te veel laten betalen ( iemand )

méével : jenever
snierkert : stiekeme kerel
sndffe : luid snikken
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snotkfkkel : snotneus

snotkfkkel : lomperd

snotk8kkere : neus

snotverdémme : soort vloek

snuffelke : anjer

sniwman : sneeuwpop

soek : hond

sg?_{k(?xf'élgz giﬁlgg::i%:“koffiesurrogaat

sok : moedermelk

sopkittel : grote ketel op voorstal voor het koken van veevoer
soppe : dopen ( o.a. in melk )

spaal : turfschop

span : grootste afstand tussen duim en wijsvingeriop
spawwe : spugen

spélfkster : ekster

spélle : (dunne) ontlasting hebben ( dieren )
spierste : sprenkelen

spikkelSssieménneke : speculaasje

spinning : avondsamenkomst van jongelui in huis
spinning : brooduitdeling na begrafenis

spits : precies ( dé kfimt nie z8 spits )
spoistere : sputteren '

spolle : trappelen

spré8k : woord ( dt is gfnne 'sprédk wért )

sprénkele : de vloer bespatten vdOT het vegen in verband met het stof

sprés : - ( van sprés : met opzet )
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spreut : sport ( van stoel of ladder )

sprok : gemakkelijk breekbaar

Ples 1 toohtde (00) . ot

staale : 1ijken’ ( dé sta1t nérges dp)

staant : kamton

stalreep : vertikale paal voor koestal

stalzeul : onderste horizontale balk voor koestal

stdchele : redetwisten

steegt : steeg

st8ékelvierke : egel

stéékneuze : soort bloemen

sték 3 dun brandhoutje

stékker : vingers

stik : helemaal ( naw b&énde stik oit : daar ben je goed mee )

stilhaawe : 2wijgen

stinke dippe : spel met klootjes centen en steen

Stippentse kéérk : - ( 't is de Stippentse k88rk : geen bfltjes
bij kaartspel )

stoffer : stoffer van rietpluimen

stoite : lovend spreken

stok : spel ( speelkaarten )

stolp : glazen overkoepeling van o.a. beelden op de kast

stélpe : voorover vallen ( hdi stSlpte d'r zowwe nfr )

stdnde : - ( mf de sténde kaar wérke : oné.fgebroken doorgaan )

stook : brandstof |

stooke : tot iets slechts trachten over te halen

stoomfiets : moterfiets
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stétvoogel : roofvogel

stétvért: goedzak

stowp : kan ( voor olie)

strant : vrijpostig A

straot : hoofdstraat ( de straot ha de grétste waage in d'n dp-

togt )

straot : winkelstraten ( vir skdwn moete né de straot )

straot : bebouwde kom als tegenstelling tot het woongebied van de
boeren

straowe : stro bij het vee gooien

strawsel : droog stro blaren e.d. onder het vee

strawselbéén : lange benen

streen : streng (garen)

streuf : pannekoek

strikkel : tepel ( o.a. van koe )

strikkel : gemene kerel

strikkels : uier

stroemmele : wankelend lopen

stuk : koning en vrouw tegelijk ( bij kaartspel )

stirrieje : druk vertellen

stiit : wittebrood van de bakker

swerres : door de week, daags

taaftere : deze namiddag
taars : teer

taatere : luid kletsen
tajjeke : druk praten



taop
taot
taot
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¢ pin als sluiting van staldeuren ( d'n taop 'r dp stééke )
: vod

¢ vrouw van slecht gedrag

taovent : vanavond

tas

- teege

kopje ( koffie )
$ - ( 'r teege lowpe : tegen de lamp lopen )

teegenstraeje : tegenstaan (eten)
teeibliimkes : soort bloemen

teeje
tééne
tééng
tédr
tddre
téére
téik
téil

¢ van plan zijn
: op de tenen lopen ( &rges dlr té&éne )
¢ bericht
: langdradig iets
¢t aan touw laten grazen ( koe )
: potverteren
: bovenste deken

¢ stuik schoven

telder : eetbord

télle

: waarderen ( d& t&8lt ie nie veul )

télleng: - ( &n de t&lleng 2zé&n : tijd van kalven bereiken )

ténge
ténge

$ aan het eind
: - ( iemes 'r t¥nge hiébbe : iemand te pakken hebben )

tdngels : vingers

tdngentdwt : endeldarm ( bij geslacht varken voor worst )

tenhalve : onzeker ( ze hégget tenhalve : ze weet het niet hele-

maal zeker )

term&in : bedelgang van paters ( dp term&in gén )

ternoo : naderhand
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t®s : broek- of jaszak

tés : losse draagzak onder de rok van vrouwen
tesnizzek : zakdoek

téte : dankjewel

teule : ploegen, verbouwen ( ¥rpel teule )
teurze : trekken (aan iets)

teut : dronken
tiet : kip

tik

timmer

- ( mf n'n tik lowpe : mank lopen )
: timmerwerk ( d® is nog aawwerwétsen timmer )

timmere : bouwen, maken

timper : beslag ( voor pannekoek )

timpere : dooreen roeren

timpere : - ( h¥i zit dér el8in te timpere : hij woont daar alleen )
tfn : hierhien ( kom 's tin )

tfnsnder : libel

tip : driehoekig stuk land

tf{rreng : tuberculose

tisse : "barsten" van woede

tjan : kauw (kindertaal)

toemet : tweede oogst van gras

toerk : wildebras

toesse : handel drijven

toffele : volksgebruik in verband met door volk afgekeurd huwe-

113k

toldere : wild rennen

tomp
toog

uitsteeksel (van akker, kar etc.)
tapkast
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166t

t66t : vrouw van slecht gedrag

téppe : van de top ontdoen ( tuinbonen )

tés : tadie massa ( bijv. grasplag )

totdSrdntdw : - ( d¥ is nog totdSréntdw : dat kan er nog mee
door )

totkrfmmer : vodd:Z:opman

vod

tdwklatse : met k t dichtslaan ( deur )

tdwlégge : zich haasten

towte : suizen ( oren )

tridts : soort spijker met grote kop

traw : tijd dat men getrouwd is ( ze hébbe in d'ren traw al
veul meegemakt )

treei : sport ( van ladder )

treei : stap

treepele : trippelen

tréf : kleine kans ( 't is mar n'n hdndersten trdf )

trék : tocht (wind)

trékke : tochten

trékke : - ( d'r dnder trékke : te veel laten betalen )

trékménnieka : accordeon

triejoole : zingen ( soort jodelen )

trip : sandaal

trissele : fluisteren

troeike : konijn ( kindertaal )

troelieke : konijn ( kindertaal )

trog : bak waarin deeg gekneed wordt voor het broodbakken
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trosliiwwerek : leeuwerik

trubbel : narigheid, zorg

trummelke : buik ( kindertaal )

truttewaage : woonwagen

tuk : soort, afkomst ( zdi 2zén van goejen tuk )
tukke : verstek laten gaan

timese : slaan ( d'r dp tlnnese )

turksléér : soort geiteleer voor mannebroeken
tus : plag ( onder tusse stikte klot )

ikt : jeuk

f{lleng : bunzing

umdoen : rooien ( boom )

umstolpe : op zijn kop zetten

irst : eerst ( in dYirst : in het begin )

vaajem : met de armen te omvatten hoeveelheid

vaare : rijden ( kar )

vaast : vlak ( 'r vaast béi : er vlakbij )

van : achtermaam ( hoe hddite gbi miwwe van : hoe is je familie-
naam ? )

vanéiges : vanzelf

vantiges : uiteraard

vanin 3 uit elkaar

vansprés : met opzet

vantlaangs : in de lengte

vaorst : nok van het huis

vast : alvast

vat : ronde ijzeren inhoudsmaat voor graan



- 65 -

vatte : pakken

vizzele : schede van de koe

véég : snoepster

véég ¢ - ( 'n hdl védg : een vlugge handige vrouw )

véége : veel snoepen

vé&le : verdragen ( ze kan nie veul van 'm v&&le )

veem : honderd schoven

velleng : velg

verballemoonde ¢ vernielen

verbawwereert : geschrokken

verders ; overigens

verdienog : (soort vloek )

verditte : ( soort vloek )

verdokke : ( soort vloek )

verdoole : verdwalen

verdwizzekt : verdwaasd

verderemoeje : van honger of koude bijna omkomen

vergééve : niet gelijk opdelen van kaarten bij kaartspel ( 'k
hép ze vergfvve )

verhaffele : te veel in de handen nemen ( 'n verhaffelde kat )

verjaore : jarig zijn

verkéérdum : omgekeerd

verk&ért kflsgat : luchtpijp

verkdt : vork

verkomme : armoede 1ijden

verldg : behoefte

verneepe : onooglijk ( 'n verneepe ketje )
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verningt : ongedierte

vernodke : bedriegen

vemdtréipe : rijp worden voor iets volwassen is (appel)

vemujme 3 vermelden

verolme : vermolmen

varreg : gereed

verrinneweere : vernielen

verskaore : van de ene in de andere wei doen (vee)

verskljte : schrikken

verslakkere 3 verwelken

verslén : minder warm worden ( de soep is zowwe verslagge ; de

grootste hitte is er zo af bij de soep )

verspeule : verliezen ( o.a. lichaamsdeel )

verspeule : - ( d& zal 't nie verspeule : dat is niet het slecht-
ste )

verwer 3 schilder

verworme :wormstekig worden ( fruit )

verzielhool : gat in brandmuur

veulewég : in meerderheid

veultéits : vaak

vevirze : oppervlakkig

vierkénteg : vierkant

vies : kieskeurig

vim : honderd garven (graan) of schoven (stro)

vindeg : vlug ' _ ’

vindege : - (&n de vindege zén :‘diarree hebben )

vlakaf : zonder aarzelen

vleem : scherp vliesje
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vlijgende vaan : vliegende jicht

vlés 1 ven

voeier : voer

voeier : voering

vdldragge : aan kalven toe ( koe )

vdldragge : voldoende groot om geboren te worden
volk : bezoek ( uitroep "volk (")

volk : familie ( d® 's van ®llie volk )

vonder : bruggetje

voogel : -(hei hé de voogel af : hij is er mee klaar)
voogelvujt :(soort onkruid)

voore : onwennig zijn

vorme : het sacrament van het vormsel toedienen
vorse kow : koe die pas gekalfd heeft

v8rt : voortaan

voske ¢ kind met rood haar

vowte : opstapelen

vrédl : wervel om deur te sluiten

vreéle : vervelend doen

vréét s begerig

vring8izer : dwarsligger (persoon)

vroitbdwre : voortgang maken

vrdmmes : vrouw

vrullie : vrouwvolk

vrum @ weerom

vujge : - ( d& vujgt 'm nie : daar is hij niet handig in )

vils : veel ( viils te veul )
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viiréizer : veelzijdige pot om vuur in haard bijeen te houden

viirraw : bij begrafenis de eerste plaats in de stoet ( de viirraw
hé&bbe )

virvraow : eerste vrouw ( na hertrouw )

viizzeke : met vuil werkje bezig zijn

waasse 3 groeien

v?aainmes ¢ kledingstuk

wan : platte mand om door schudden graan te reinigen

wan s groot achterwerk

WBLS §OOTVESE, s die byof Kyeu bgenccsis s alf ;,/,éf;;fz/;a,..f(,,‘..,”)
weegeskeet H pulstJe aan oog ’

wetiwdtter : gewijd water

weer : mannetjesschaap

weerligt : bliksem

weesvolk ¢ vrouwvolk

weeze : - ( 8rges weeze af hébbe : ergens bang van zijn )
weeze : - ( iemes in ze weeze laote t iemand met rust laten )
wéif : vrouw

wéif : echtgenote

wéit : ver

w8l : voldoende ( 't is wé&l gewist )

weénge : omkeren

wentel : doek waarin pasgeboren kind "verpakt" werd

wershawt : dwarsligger ( persoon )

wétstrikkel : lange wetsteen ( voor zeis )

wiender : woerd
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wil : plezier

wille hébbe : beweren ( d¥ wille ze hé&bbe : dat beweert men )

wilt : weelde

wing : wijn

wingappel : (appelsoort )

wingdi : iemand die nergens tegen kan; vers gelegd ei zonden

wingert : wijnstok harde schaal.

winkt : wind

winterdag : winter ( in de winterdag ging ie sprokkele )

wipwappe : wippen op wip

wirbaorsel : valse kruin in het haar

wirgaai : weerga

wirgaai : dier uit hetzelfde nest

wirleegt : bliksem |

wirskante : beide kanten

wis ; bosje ( stro )

wisse 3 uitvegen

wit : bevriend ( hdi is érg wit mf hullie )

witspees : boter melk etc., in de vasten toegestaan als men een
extra gebed deed

witteghdit : genegenheid

wittere : te drinken geven ( kalf )

w:i».{fg,’g’stcxtggggppel ( appelsoort )

wolfstaant : moederkoren

wonder s vreemd ( h¥i dii 'n bitje wonder )

wonne : nietwaar ?

worre : worden
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zaande : zand strooien ( d'nm hdrt zaande )

zaanthok : hok waarin wit zand werd bewaard voor het "zaande"

zaoft & zacht

zeegt

+ graansikkel

2881 : melkzeef

AA
zeel

vrouweli jke duif

z88ikwoor™m : mier

zodisie : graszeis met lange steel
zeeker : serieus (hdi kiekt z8 zeeker )
z8€1 : dik touw

zééver : kwijl

zégge

@
<
[¢]
H
o]
..

kwijlen

8vere : overdreven veel en saai praten
: - ( niks af zégge : niet afraden; dér is niks af te zég-

ge : dat raad ik niet af )
: = ( um zowwe te z8gge : zogezegd )

z8iknat : kletsnat

zéildeur : deur van voorstal naar buiten

z8it : bent ( ge 2z8it hljr zeeker nooit gewfst )

z8tte : poten ( aardappels )

zeul : ondersteuningspaal van huis

zeunt : zonde ( 't is zeunt van de soiker )
zien : proberen ( zie 'm mar growt te krijge )
zift : zeef

zfg & mak

zimmelezé8iker : vervelend persoon

zin

nanier ( op die zin)
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zin 1 - ( ge 2t 'r kroom zin van krijge : je zou er wat van
krijgen )

zit 1 stoel ( vat ne zit )

zjérretdl : kousenophouder

s0ei : afvalwatergootje

zoithollense soikerpirre : ( perensocort )

26noo : op een beetje na

z53je : zaad verliezen ( bloemen )

z66rg : vaders grote stoel

zdveulas : zogenaamd

zown : room op melk

ZOWr : zuur

20wr : vochtig en guur ( weer )

zowwe : 2O

zujte ( appelsoort )

zulder : zitvlak in broek

zult : hoofdkaas

zumb8st : flink

gzwaaf : zouwaaf ( soldaat van de paus )

zwaart : zwoerd

zwak : lenig

gwart : vijandig

zweel : eeltknobbel

zwéére : zwaarder worden

zwéévelstok : zwavelstok ( houtspaander met zwavel als voorloper

van de lucifer )
zwetsen : opscheppen

zwetsen : zaniken
-0 =0 =0 =0 =
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Aanvulling:
blz. 11

1"

12

39

50

60

afpeekele : met kleine bedragen herhaaldelijk
afbieden.

afgoan: dienstbetrekking verlaten, vooral van
meid of knecht.

: Anlegge : ergens binnengaan, speciaal onderweg

.

in een café.

limmeneere : bij uitgaan veel drinken en veel
drukte maken,

pratten : van planten, die slecht willen aan- of
doorgroeien.

suk : bij een spel niets verloren of niets
gewonnen hebben.



